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The Peerless-AV® Waterproof Universal Remote Control with IR learning is designed to operate all
Peerless-AV outdoor displays and outdoor soundbars as well as third-party satellite/cable boxes,
Blu-ray/DVD Players, VCR’s and miscellaneous audio/video/automation equipment.
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| GENERAL SAFETY PRECAUTIONS
Read before operating equipment
Thank you for purchasing our product. Before using it, please read this user guide carefully and follow

the instructions for safe operation. Please keep this manual for future reference and always include it
when transferring or transporting this product to a different location.

A WARNING

In case of emergency such as fire or electric shock caused by the product, immediately contact 911
or proper emergency police/fire service agencies in your country.

To reduce the risk of electric shock or fire, heed the following:

» Do NOT disassemble, modify or service product in any way other than that contained in this

instruction. Any unauthorized modifications made to the product automatically void product
warranty.

* Do NOT submerge in water.
» Do NOT destroy, process, or place close to any heat source.

» Do NOT operate the product if it has been dropped or struck. Severe physical impact to the
product may cause components to fall out of place within and break.

Parts List
Description Qty Part#
A universal remote control (batteries included) 1 410-0332

A (1)
universal remote
control
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Universal Remote Control Button Guide
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ON - Discrete Power On

OFF - Discrete Power OFF

POWER - Toggles TV power / universal control

TV - Press to control TV

SPK - Press to control Peerless-AV Soundbar (SPK-080)
AUX1 - Learning function - map codes to buttons

AUX2 - Learning function - map codes to buttons

#0 ~ #9 - Channel navigation functions

® - Channel navigation functions

LAST - MENU BACK!/ Press to return to previous channel
ARROWS - Press to navigate through menus and settings
OK - Press to select items in the menu or guide

VOL +/- - Press to increase or decrease volume

CH +/- - Press to change the channel up or down

MUTE - Toggles Audio On and Off

MENU - Press to access the On-Screen Display Menu
INPUT - Toggles through the available source inputs
INFO - Press to display content information

EXIT - Press to exit the on-screen display menu
PREVIOUS - Press to skip content backwards

REW - Press to rewind content backwards

FF - Press to fast forward contend ahead

NEXT - Press to skip content ahead

REC - Press to record content

PLAY/PAUSE - Toggles content play and pause

STOP - Press to stop content play

GUIDE - Press to access guide information
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Peerless-AV Outdoor Soundbar Remote Control Button Guide

Press “SPK” button to control the soundbar.

POWER - Toggles Power On and Off
TV/SPK

‘ (D ' ‘ (D ' (powsn' (D- Discrete Power On and Off
L@ 1 - Discrete Auxiliary input command

T 2 - Discrete Bluetooth® input command
[ 1 ] ( 2 ) [ 3 J UP ARROW - Press to increase bass
l 4 ] ( 5 ) [ 6 J DOWN ARROW - Press to decrease bass
[ 7 ] ( 8 ) [9 J LEFT ARROW - Press to decrease treble
l . ] ( 0 ) [LASTJ RIGHT ARROW - Press to increase treble

MUTE - Toggles Audio On and Off

@ VOL + - Press to increase volume
VOL - - Press to decrease volume

®
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Battery Installation and Replacement

The remote control is powered by two 1.5V AAA batteries installed at the factory.

If the Red LED light on the remote fails to illuminate when a button is pressed, the batteries may need
to be replaced. Follow the directions below to replace the batteries.
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1. To remove the battery module of the remote
control, remove the two screws on the end A CAUTION
of the battery module. Slide the battery Incorrect usage of batteries can result in leaks
module out of the remote control. or bursting. Peerless-AV recommends the

following battery use:

2. Insert two new “AAA” size batteries into « Do not mix battery brands.

the battery module. Ensure the positive

and negative marks on the batteries are * Do not combine new and old batteries. This
correctly oriented with the markings on can shorten the battery life or cause battery
the inside of the remove control's battery acid leaks.
compartment. * Remove dead batteries immediately to

3.  Slide the battery module back into the prevent battery acid from leaking into the
remote control and reinsert the two screws battery compartment.
in the end of the battery module to maintain » Do not touch exposed battery acid as it
a waterproof seal (do not over tighten). may injure skin.

* Remove the batteries if you do not intend
to use the remote control for a long period
of time.

* Do not expose the batteries to excessive
heat from sunlight, fire or other heat
sources or batteries could explode.

*  Fully tighten screws to maintain the ingress
protection rating of the remote.

5 2020-05-05 180-9140-1



Controlling Devices and Programming using IR Learning

To Control Device:

1.

Press and release the desired device button
[TV, SPK, AUX1, AUX2]. The button of the
selected device will blink twice. After that, all
buttons will operate with the selected device's
[TV, SPK, AUX1, AUX2] code.

The selected device's button illuminates when
usable keys are pressed.

Unusable keys will blink twice quickly and turn
off.

To Program Using the IR Learning:

1.

Press and hold the [AUX1, AUX2] button and
the [OK] button for 3 seconds then release.
All source buttons will illuminate briefly and
then will only highlight the AUX1 or AUX2,
depending on which chosen.

While the button of the selected device blinks
slowly (timeout: 60 seconds), press the button
you want to program on your Peerless-AV
remote. The button will be programmable for
30 seconds.

On your devices original remote, press the
button you want to assign to your Peerless-AV
remote (maximum 5cm between remotes).

If successful, the device button [AUX1, AUX2]
will blink 3 times slowly.

If unsuccessful, the device button [AUX1,
AUX2] will blink 3 times quickly and
automatically retries learning.

To program additional buttons, repeat from
step 2.

Press the selected device button [AUX1,
AUX2] to finish Learning mode. The device
button will blink 3 times.
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El Control Remoto Universal Impermeable Peerless-AV® con aprendizaje infrarrojo esta disefiado
para controlar todas las pantallas y las barras de sonido para uso en exteriores de Peerless-AV, asi
como cajas de cable/satélite, reproductores Blu-ray/DVD/VCR y equipos miscelaneos de audio/video/
automatizacion de terceros.

9 2020-05-05 180-9140-1



| PRECAUCIONES DE SEGURIDAD GENERAL

Lea antes de utilizar el producto

Gracias por comprar nuestro producto. Antes de utilizarlo, lea esta guia del usuario atentamente y
siga las instrucciones para utilizarlo con seguridad. Guarde este manual para su referencia futura e

incluyalo siempre que traslade o transporte este producto a otro lugar.

A ADVERTENCIA

policia o los bomberos de su pais.

automaticamente.
* NO lo sumerja en agua.
» NO lo destruya, procese ni lo coloque cerca de alguna fuente de calor.

Para reducir el riesgo de choque eléctrico o incendio, preste atencién a lo siguiente:

* NO desarme, modifique ni repare el producto de manera alguna, a no ser como indican
estas instrucciones. Toda modificacion no autorizada hecha al producto anulara la garantia

En caso de una emergencia, como un incendio o choque eléctrico causado por el producto, llame,
de inmediato, al 9-1-1 o al nimero apropiado de las agencias de servicios de emergencia de la

» NO lo utilice si el producto se ha caido o si ha recibido un golpe. Darle golpes fuertes al
producto puede causar que algunos componentes internos se salgan de su lugar y se rompan.

Lista de Piezas

Descripcion Cantidad Pieza #

A control remoto universal (pilas incluidas) 1

410-0332

A(1)
control remoto
universal
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Guia de los botones del control remoto universal

ENCENDER - Encendido discreto
APAGAR - Apagado discreto

TV/ISPK
OO I POWER - Enciende y apaga el TV / control universal
L@ TV - Presione para controlar el TV

T SPK - Presione para controlar la barra de sonido de
Peerless-AV (SPK-080
ERNEDRED ( :

AUX1 - Funciéon de aprendizaje infrarrojo - asigne codigos a

l4] (5) [GJ los botones

[ 7 ] ( 8 ) [9 J AUX2 - Funcion de aprendizaje infrarrojo - asigne codigos a

los botones
l - ] ( 9 ) [LASTJ #0 ~ #9 - Funciones de navegacion por los canales

@ ® - Funciones de navegacion por los canales

m LAST - Menu Atras / Presione para regresar al canal anterior

FLECHAS - Presione para navegar por los menus y los

@ OK - Presione para seleccionar las opciones de los menus o
+
voL

la guia
' INPUT' A . . . o
VOL +/- - Presione para incrementar o disminuir el volumen

Ci . . . . .
" CH +/- - Presione para cambiar el canal hacia arriba o hacia

@ v abajo

MUTE - Activa y desactiva el sonido

@ @ @ @ MENU - Presione para acceder al menu de la pantalla

INPUT - Activa las entradas de fuentes disponibles
@ @ @ INFO - Presione para mostrar la informacion de contenido
PeerlessoAW@’ EXIT - Presione para salir del menu de la pantalla
ANTERIOR - Presione para navegar hacia atras por el
contenido

RETROCEDER - Presione para retroceder el contenido
ADELANTAR - Presione para adelantar el contenido

A PROXIMO - Presione para navegar hacia adelante por el
contenido

GRABAR - Presione para grabar el contenido

REPRODUCCION/PAUSA - Activa y desactiva la
reproduccion y la pausa del contenido

ALTO - Presione para detener el contenido

GUIDE - Presione para acceder a la informacioén de la guia
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Guia de los botones del control remoto de la barra de sonido de

Peerless-AV

Presione el boton “SPK” para controlar la barra de sonido
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POWER - Enciende y apaga la barra de sonido

(D - Encendido y apagado discreto

1 - Comando discreto de la entrada de Aux

2 - Comando discreto de la entrada de Bluetooth®

FLECHA SUPERIOR - Presione para incrementar los bajos
FLECHA INFERIOR - Presione para disminuir los bajos
FLECHA IZQUIERDA - Presione para disminuir los agudos
FLECHA DERECHA - Presione para incrementar los agudos
MUTE - Activa y desactiva el sonido

VOL + - Presione para incrementar el volumen

VOL - - Presione para disminuir el volumen
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Instalacion y remplazo de las pilas

El control remoto funciona con dos pilas AAA de 1.5V instaladas en la fabrica.

Si no se enciende la luz LED roja cuando presione algun botén, es posible que haya que cambiar las
pilas. Siga las instrucciones de abajo para cambiar las pilas.
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Para retirar el médulo de las pilas del
control remoto, quite los dos tornillos del
extremo del médulo de las pilas. Deslice el
modulo de las pilas para retirarlo del control
remoto.

Inserte dos pilas nuevas de tamafio AAA en
el modulo de las pilas. Asegurese de que

los signos de positivo y negativo de las pilas

estén en la misma posicion de los signos
que estan dentro del compartimento de las
pilas del control remoto.

Vuelva a deslizar el médulo de las pilas
en el control remoto y vuelva a colocar
los dos tornillos en el extremo del médulo
de las pilas para mantener un sellado
impermeable (no los apriete en exceso).

A PRECAUCION

El uso incorrecto de las pilas puede causar
fugas o derrames. Peerless-AV recomienda
usar las pilas como sigue:

* No combine marcas de pilas.

No combine pilas nuevas y viejas. Hacerlo
podria acortar la duracién de las pilas o
causar el derrame del acido de las pilas.
Cambie las pilas agotadas de inmediato
para evitar fugas de acido en el
compartimento de las pilas.

No toque el acido derramado, ya que
puede causarle dafo a la piel.

Quite las pilas si no va a utilizar el control
durante un periodo largo.

No exponga las pilas al calor excesivo del
sol o del fuego o de otras fuentes de calor,
ya que las pilas podrian explotar.

Apriete los tornillos para mantener el

grado de proteccion de ingreso del control
remoto.
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Controlar dispositivos y programar con la funcién de aprendizaje infrarrojo

Para controlar un dispositivo:

1.

Presione y suelte el botén del dispositivo
que quiera [TV, SPK, AUX1, AUX2]. El botén
del dispositivo seleccionado parpadeara
dos veces. Entonces, todos los botones
funcionaran con el cédigo del dispositivo
seleccionado [TV, SPK, AUX1, AUX2].

El boton del dispositivo seleccionado se
ilumina cuando se presionan los botones que
se pueden utilizar.

Los botones que no se pueden utilizar
parpadearan dos veces rapidamente y se
apagaran.

Para programar con la funciéon de aprendizaje
infrarrojo:

1.

Presione y sujete el boton [AUX1, AUX2] y

el boton [OK] por 3 segundos y suéltelos.
Todos los botones de los dispositivos fuente
se iluminaran brevemente y, luego, solo AUX1
0 AUX2, dependiendo de cual usted haya
seleccionado, se quedara iluminado.

Mientras el botén del dispositivo seleccionado
parpadee lentamente (tiempo limite: 60
segundos), presione el botén que quiere
programar en el control de Peerless-AV. El
botén podra programarse por 30 segundos.

En el control original del dispositivo, presione
el botén que quiere asignarle al control de
Peerless-AV (separacion maxima de 5 cm
entre los controles).

Si funciona, el botdén del dispositivo [AUX1,
AUX2] parpadeara 3 veces lentamente.

Si no funciona, el botén del dispositivo [AUX1,
AUX2] parpadeara 3 veces rapidamente e
intentara aprender de nuevo automaticamente.
Para programar otros botones, repita el
proceso desde el paso 2.

Presione el boton del dispositivo seleccionado
[AUX1, AUX2] para salir del modo de
aprendizaje. El botén parpadeara 3 veces.

TVISPK

peerlessaAV®
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Pagina en blanco.
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Pagina en blanco.
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La télécommande Peerless-AV® universelle étanche a mémorisation infrarouge est congue pour
commander tous les écrans extérieurs et barres de son extérieures Peerless-AV ainsi que les
boites satellite/cable, lecteurs DVD/Blu-ray, magnétoscopes, et divers équipements audio/vidéo/

productiques d’un tiers.
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| MESURES GENERALES DE SECURITE
Lire avant de faire fonctionner I'appareil

Nous vous remercions pour I'achat de notre produit. Avant de I'utiliser, veuillez lire ce manuel de
I'utilisateur attentivement et suivez les instructions pour une utilisation sans danger. Veuillez garder
ce mode d’emploi en cas de besoin a I'avenir et maintenez-le toujours avec le produit lorsque vous le
transportez ou le transférez dans un autre lieu.

A ADVERTISSEMENT

Dans le cas d'une urgence telle qu'incendie ou choc électrique provoqué par ce produit, contactez
immédiatement le 911 ou le service d'urgence de la police/des pompiers dans votre pays.
Afin de réduire le risque de choc électrique ou d’incendie, respectez les précautions suivantes :
* Ne PAS démonter, modifier, ou réviser le produit d’'une autre fagon que celle contenue dans
ces instructions. Toutes modifications non autorisées effectuées sur ce produit en annulent
automatiquement la garantie.
* Ne PAS immerger dans I'eau.
* Ne PAS détruire, traiter, ou placer pres d’une source de chaleur.
» Ne PAS faire fonctionner le produit s’il est tombé ou a recu un choc. Un impact physique
sérieux sur le produit peut provoquer le déplacement de composants internes qui ne
fonctionneront plus.

Liste des Piéces
Description Quantité Piéce #

A Télécommande universelle (piles incluses) 1 410-0332

A(1)
Télécommande
universelle

Peer|essc¢&\V“

N/
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Guide des touches de la télécommande universelle

MARCHE - Touche Marche discréte
ARRET - Touche Arrét discréte

TV/SPK
POWER - Allume la TV/commande universelle
TV -A olerla TV
L@ ppuyer pour contréler la

SPK - Appuyer pour contréler la barre son Peerless-AV

¥
SPK-080

ERREDRED) ( )

AUX1 - Fonction mémorisation — Pour établir les codes des

L) ) () touches

[ 7 ] ( 8 ) [9 J AUX2 - Fonction mémorisation — Pour établir les codes des

touches
l - ] ( 9 ) [LASTJ #0 ~ #9 - Fonctions de navigation des chaines

@ ® - Fonctions de navigation des chaines

m LAST - Retour menu/Appuyer pour retourner a la chaine

précédente

@ FLECHES - Appuyer pour parcourir les menus et paramétres

@ OK - Appuyer pour sélectionner les éléments dans le menu ou
le guide
+ INPUT A g
(—] VOL +/- - Appuyer pour monter ou baisser le volume
vor o CH +/- - Appuyer vers le haut ou le bas pour changer de chaine
- ( EXIT ) v MUTE - Allume ou éteint le son

MENU - Appuyer pour accéder a I'affichage sur écran du menu

@ @ @ @ INPUT - Permute entre les différentes sources d’entrée
@ @ @ INFO - Appuyer pour afficher I'information sur le contenu

EXIT - Appuyer pour quitter I'affichage sur écran du menu
® z z

PGGI‘IGSSDAW PRECEDENT - Appuyer pour sauter un contenu en arriére

RR - Appuyer pour le recul rapide

AR - Appuyer pour I'avance rapide
SUIVANT - Appuyer pour sauter un contenu en avant
ENR - Appuyer pour enregistrer le contenu

A MARCHE/PAUSE - Permute le contenu entre marche et
pause

ARRET -Appuyer pour arréter

GUIDE - Appuyer pour accéder a l'information du guide
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Guide des touches de la télécommande de la barre son extérieure
Peerless-AV

Appuyer sur la touche "SPK" pour contréler la barre son

POWER - Touche d’alimentation ou d’arrét
TVISPK

(D- Touche d’alimentation ou d’arrét discréte
t m m 1 - Touche entrée auxiliaire discréete
T

2 - Commande d’entrée Bluetooth® discrete

[ 1 ] [ 3 J FLECHE HAUT - Appuyer pour augmenter les graves
(4) (6 ) FLECHE BAS - Appuyer pour diminuer les graves

@ FLECHE GAUCHE - Appuyer pour diminuer les aigus
[ o ] ( 0 ) [LASTJ FLECHE DROITE - Appuyer pour augmenter les aigus

MUTE - Touche de suppression ou allumage du son

@ VOL + - Appuyer pour augmenter le volume

m VOL - - Appuyer pour diminuer le volume

QD)

@enM®
PeerlessoAV °
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Installation et remplacement de la pile

La télécommande fonctionne avec deux piles 1.5V AAA installées par le fabricant.

Si le voyant DEL ne s’allume pas quand on appuie sur une touche, les piles doivent étre remplacées.
Suivez les indications ci-dessous pour remplacer les piles.

A
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»

Pour retirer le boitier de la pile de la
télécommande, retirez les deux vis au bout
du boitier de la pile. Faites glisser le boitier
de la pile hors de la télécommande.

Insérez deux piles « AAA » neuves dans
le boitier de la pile. Vérifiez que les
marques plus et moins sur les piles soient
correctement orientées avec les marques
a lintérieur du compartiment a piles de la
télécommande.

Remettez le boitier de la pile dans la
télécommande et insérez de nouveau

les deux vis au bout du boitier de la pile
pour maintenir I'étanchéité (ne pas serrer
excessivement).

A AVERTISSEMENT

L'utilisation incorrecte des piles peut entrainer
des fuites ou une explosion. Peerless-AV
recommande d’utiliser la pile de la maniéere
suivante :

Ne mélangez pas plusieurs marques de
piles.

Ne mettez pas ensemble des piles
anciennes et neuves. Cela peut écourter
la durée de la pile ou entrainer des fuites
d’acide de la pile.

Retirez immédiatement les piles usées pour
empécher que 'acide de la pile ne fuie dans
le compartiment a pile.

Ne pas toucher I'acide de la pile exposé car
cela pourrait endommager la peau.

Retirez les piles si vous n’allez pas vous
servir de la télécommande pendant
longtemps.

Ne pas exposer les piles a la chaleur
excessive du soleil, au feu ou a d’autres
sources de chaleur, ou les piles peuvent
exploser.

Serrez bien les vis pour maintenir I'indice

de protection du point d’entrée de la
télécommande.

.
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Controle des appareils et programmation par la mémorisation infrarouge

Pour contréler I'appareil :

1.

Appuyez et relachez la touche de I'appareil
voulu [TV, SPK, AUX1, AUX2]. La touche de
I'appareil sélectionné clignotera deux fois.
Ensuite, toutes les touches fonctionneront
avec le code de I'appareil sélectionné [TV,
SPK, AUX1, AUX2].

La touche de I'appareil sélectionné s’illumine
lorsque vous appuyez sur des touches
utilisables.

Les touches inutilisables clignoteront deux fois
rapidement et s’éteindront.

Pour programmer avec la mémorisation IR
(infrarouge) :

1.

Appuyez et maintenez la touche [AUX1,
AUX2] et la touche [OK] pendant 3 secondes
puis relachez. Toutes les touches source
s’illumineront brievement et ensuite seuls
AUX1 ou AUX2 s’illumineront, en fonction de
votre choix.

Pendant que la touche de I'appareil clignote
lentement, (expiration : 60 secondes), appuyez
sur la touche que vous voulez programmer sur
votre télécommande Peerless-AV. La touche
sera programmable pendant 30 secondes.

Sur la télécommande originale de votre
appareil, appuyez sur la touche que vous
voulez assigner a votre télécommande
Peerless-AV (maximum 5cm entre les
télécommandes).

En cas de succes, la touche de I'appareil
[AUX1, AUX2] clignotera 3 fois lentement.

En cas d’échec, la touche de I'appareil [AUX1,
AUX2] clignotera 3 fois rapidement et réessaie
automatiquement la mémorisation.

Pour programmer d’autres touches, reprenez
a l'étape 2.

Appuyez sur la touche de I'appareil
sélectionné [AUX1, AUX2] pour terminer le
mode mémorisation. La touche de I'appareil
clignotera 3 fois.

TVISPK

peerlessaAV®
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Cette page a été laissée en blanc intentionnellement.
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Die wasserdichte Universal-Fernbedienung von Peerless-AV® mit IR-Lernfunktion ermdglicht
die Bedienung aller Peerless-AV Displays und Soundbars fir den Aufenbereich sowie von
Satelliten-/Kabelreceivern, Blu-ray-/DVD-Playern, VCR-Playern und diverser Audio-/Video-/
Automatisierungstechnik anderer Hersteller.
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| ALLGEMEINE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Vor der Inbetriebnahme des Gerits lesen

Vielen Dank, dass Sie unser Produkt erworben haben. Bevor Sie das Produkt verwenden, lesen
Sie bitte die Bedienungsanleitung sorgféltig durch und befolgen Sie die Anweisungen, um den
sicheren Betrieb sicherzustellen. Bewahren Sie diese Anleitung bitte fir zukunftige Referenzzwecke
auf und legen Sie die Anleitung bei, wenn Sie dieses Produkt an einen anderen Ort verlegen oder
transportieren.

A ACHTUNG

Im Notfall, beispielsweise bei einem durch das Produkt verursachten Brand oder elektrischen
Schlag, wahlen Sie unverziiglich den Notruf 112 oder wenden Sie sich an die jeweils zustandige
Polizeibehdrde/Feuerwehr in lhrem Land.

Um das Risiko von elektrischen Schlagen oder Branden zu verringern, beachten Sie bitte
Folgendes:

» Das Produkt NICHT auf eine Weise zerlegen, modifizieren oder reparieren, die diesen
Anweisungen widerspricht. Durch nicht autorisierte Modifikationen am Produkt wird die
Garantie automatisch null und nichtig.

* NICHT in Wasser untertauchen.

* NICHT zerstoren, verarbeiten oder in der Nahe einer Warmequelle aufstellen.

» Das Produkt NICHT betreiben, wenn es fallen gelassen oder angestoRen wurde. Durch starken

physischen Kontakt mit dem Produkt kénnen Komponenten im Inneren aus ihrer Position fallen
und beschadigt werden.

Teileliste
Beschreibung Menge Teilenummer #
A Universal-Fernbedienung (mit Batterien) 1 410-0332
Universal-

Fernbedienung

Peer|esscAV“

N/
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Tastenerklarung fiir Universal-Fernbedienung
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EIN - Eigenstandige Einschalttaste
AUS - Eigenstandige Ausschalttaste
POWER - Umschalten zwischen TV-Netztaste/Universal-

Fernbedienung
TV - Bedienung des TV-Gerats
SPK - Bedienung der Peerless-AV Soundbar (SPK-080)
AUX1 - Lernfunktion — Zuordnung von Codes zu Tasten
AUX2 - Lernfunktion — Zuordnung von Codes zu Tasten
#0 ~ #9 - Navigationsfunktionen flr einzelne Kanale
® - Navigationsfunktionen fiir einzelne Kanale
LAST - Letztes Menu / Riickkehr zum vorherigen Kanal
PFEILE - Navigation von Menis und Einstellungen
OK - Auswahl von MenU- oder Erklarungsoptionen
VOL +/- - Erhdhen oder Verringern der Lautstarke
CH +/- - Nachster Kanal nach oben oder unten
MUTE - Ein- und Ausschalten der Audioausgabe
MENU - Aufrufen des On-Screen-Display-Menls
INPUT - Durchlaufen der verfligbaren Eingangsquellen
INFO - Anzeigen von Inhaltsinformationen
EXIT - Beenden des On-Screen-Display-Menus
ZURUCK - Vorherigen Inhalt anzeigen
RUCKLAUF - Zuriickspulen von Inhalten
VORLAUF - Vorspulen von Inhalten
WEITER - Nachsten Inhalt anzeigen
AUFZEICHNEN - Aufzeichnen von Inhalten
ABSPIELEN/ANHALTEN — Abspielen und Anhalten von

Inhalten
STOPP - Abspielen von Inhalten abbrechen

GUIDE - Aufrufen von Erklarungsinformationen
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Tastenerklarung fiir Peerless-AV Fernbedienung fiir Soundbar fiir den
AuBenbereich

Zur Bedienung der Soundbar die Taste "SPK* driicken

POWER - Ein- und Ausschalten der Fernbedienung

TV/SPK
‘ [0) ' ‘ [0) ' (powsn' (- Eigenstandige Ein- und Ausschalttaste
L@ 1 - Eigenstéandiger Zusatzeingangs-Eingabebefehl

T 2 - Eigenstandiger Bluetooth®-Eingabebefehl
ERREDRED, PFEIL NACH OBEN - Bass verstérken
Li] (i) &) PFEIL NACH UNTEN - Bass verringern
[ 7] ( 8 ) [9 J PFEIL NACH LINKS - Hohen verringern
M) () (=) PFEIL NACH RECHTS - Hhen verstérken

MUTE - Ein- und Ausschalten der Audioausgabe

@ VOL + - Erhéhen der Lautstarke

m VOL - - Verringern der Lautstarke

QIICIICD)

@enM®
Peerlessoééw ’
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Einbau und Austausch der Batterie

Die Fernbedienung wird durch zwei 1,5 V AAA-Batterien gespeist, die vom Hersteller installiert
werden.

Wenn die rote LED der Fernbedienung beim Driicken einer Taste nicht aufleuchtet, miissen ggf. Die
Batterien ausgetauscht werden. Befolgen Sie die hierzu die nachfolgenden Anweisungen.

A

Feer|ess»ﬁ\“«f -

4 Lo

C J

g

i

Zum Entnehmen des Batteriemoduls der
Fernbedienung entfernen Sie die beiden
Schrauben am Ende des Batteriemoduls.
Schieben Sie das Batteriemodul aus der
Fernbedienung heraus.

Legen Sie zwei neue Batterien der

GroRe AAA in das Batteriemodul ein. Achten
Sie darauf, dass das Plus- und Minussymbol
an den Batterien entsprechend den
Markierungen im Batteriefach der
Fernbedienung ausgerichtet sind.

Schieben Sie das Batteriemodul wieder

in die Fernbedienung und bringen Sie die
beiden Schrauben wieder am Ende des
Batteriemoduls an, um die wasserfeste
Abdichtung zu gewahrleisten (nicht zu fest
anziehen).

Rl —

=

S

A VORSICHT

Die unsachgemalfie Verwendung von Bat-
terien kann zu Undichtigkeiten oder Bersten
fihren. Empfehlungen von Peerless-AV flr
die Verwendung von Batterien:

Keine Batterien unterschiedlicher Marken
zusammen verwenden.

Keine neuen und alten Batterien
zusammen verwenden. Dadurch kann die
Lebensdauer der Batterien verkuirzt werden
oder Batteriesaure auslaufen.

Verbrauchte Batterien unverziglich
entfernen, um das Auslaufen von
Batteriesdure in das Batteriefach zu
vermeiden.

Ausgelaufene Batteriesaure nicht
berthren, da die Saure Hautverletzungen
verursachen kann.

Die Batterien entnehmen, wenn die
Fernbedienung langere Zeit nicht
verwendet wird.

Die Batterien keiner GbermaRigen Warme
durch Sonnenlicht, Feuer oder andere
Warmequellen aussetzen, da die Batterien
dadurch explodieren kénnen.

Die Schrauben vollsténdig festziehen, um
die Gehauseschutzart der Fernbedienung
zu gewahrleisten.

29
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Bedienung von Geraten und Programmierung der Fernbedienung unter

Verwendung der IR-Lernfunktion

Bedienung von Geraten:

1. Drucken Sie die gewlinschte Taste [TV, SPK,
AUX1, AUX2] und lassen Sie sie wieder los.
Die Taste des ausgewahlten Gerats blinkt
zwei Mal. Danach funktionieren alle Tasten
entsprechend des Codes des ausgewahlten
Gerats [TV, SPK, AUX1, AUX2].

2. Die Taste des ausgewahlten Gerats leuchtet,
wenn verwendbare Tasten gedruckt werden.

3. Nicht benutzbare Tasten blinken kurz zwei Mal
und leuchten dann nicht mehr.

Programmierung der Fernbedienung unter
Verwendung der IR-Lernfunktion:

1. Dricken Sie die gewlinschte Taste [AUX1,
AUX2] und die Taste [OK] fir 3 Sekunden
und lassen Sie die Tasten danach wieder los.
Alle Tasten von Quellen leuchten kurz auf und
danach leuchtet, je nach Auswabhl, nur die
Taste AUX1 oder AUX2.

2. Wahrend die Taste des ausgewahlten Gerats
langsam blinkt (maximal 60 Sekunden)
driicken Sie die zu programmierende Taste
an der Peerless-AV Fernbedienung. Die
Programmierung der Taste muss innerhalb von
30 Sekunden erfolgen.

3. Drucken Sie auf der originalen Fernbedienung
des jeweiligen Gerats die Taste, die Sie
der Peerless-AV Fernbedienung zuordnen
mochten (max. 5 cm Abstand zwischen den
Fernbedienungen).

4. Bei erfolgreicher Programmierung blinkt die
Geratetaste [AUX1, AUX2] drei Mal langsam.

5. Wenn die Programmierung nicht erfolgreich
war, blinkt die Geratetaste [AUX1, AUX2]
drei Mal schnell und die Lernfunktion wird
automatisch wiederholt.

6. Zum Programmieren weiterer Tasten
wiederholen Sie das Verfahren ab Schritt 2.

7. Dricken Sie die ausgewahlte Geratetaste
[AUX1, AUX2], um den Lernmodus zu
beenden. Die Geratetaste blinkt drei Mal.

t
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Diese Seite wurde absichtlich freigelassen.
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Diese Seite wurde absichtlich freigelassen.
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Il telecomando universale impermeabile Peerless-AV® con funzione di apprendimento IR & concepito
per funzionare sia con tutti i soundbar e i display per I'uso all’aperto Peerless-AV sia con un’ampia
gamma di apparecchi di terzi — set-top box/ricevitori satellitari, lettori DVD/Blu-ray, videoregistratori e
vari dispositivi audio/video/di automazione.
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| PRECAUZIONI GENERALI DI SICUREZZA
Leggere prima di usare I’apparecchio

Grazie per avere acquistato il nostro prodotto. Prima di usarlo, leggere con attenzione la presente
guida e seguire le istruzioni per il funzionamento sicuro. Conservare questa guida e accluderla
sempre al prodotto quando lo si trasferisce o lo si trasporta in un luogo diverso.

A AVVERTENZA

In caso di emergenza, come incendio o elettrocuzione causati dal prodotto, chiamare subito il 112
o I'appropriato corpo di intervento, per es. i vigili del fuoco o la polizia.
Per ridurre il rischio di elettrocuzione o incendio, rispettare i seguenti divieti:
» NON smontare o modificare il prodotto né intervenire su di esso in alcun modo diverso da
come specificato nelle istruzioni della presente guida. Eventuali modifiche del prodotto non
autorizzate ne annullano automaticamente la garanzia.

* NON immergere il prodotto in acqua.
» NON distruggere o sottoporre a trattamenti il prodotto né collocarlo presso una qualunque fonte
di calore.

» NON usare il prodotto se & caduto o ha subito un urto. Un impatto di notevole entita pud
causare la fuoriuscita e la rottura di suoi componenti.

Elenco degli articoli

Descrizione Quantita Codice #
A Telecomando universale (pile incluse) 1 410-0332

A (1)
Telecomando
universale

Peer|esscAV“

N/
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Guida all’'uso dei tasti del telecomando universale
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ON - Acceso
OFF - Spento

POWER - Per selezionare alternativamente il telecomando o

I'alimentazione del televisore
TV - Premerlo per telecomandare il televisore

SPK - Premerlo per telecomandare il Soundbar Peerless-AV
(SPK-080)

AUX1 - Funzione di apprendimento — per assegnare i codici ai

pulsanti

AUX2 - Funzione di apprendimento — per assegnare i codici ai

pulsanti
#0 ~ #9 - Funzioni di navigazione dei canali
® - Funzioni di navigazione dei canali

LAST - Indietro al Menu/ Premerlo per ritornare al canale

precedente
TASTI FRECCIA - Premerli per navigare menu e impostazioni
OK - Premerlo per selezionate voci di un menu o della guida
VOL +/- - Premerlo per aumentare o ridurre il volume

CH +/- - Premerlo per selezionare il canale successivo o

precedente
MUTE - Premerlo per accedere al menu sullo schermo
MENU - Premerlo per accedere al menu sullo schermo
INPUT - Per selezionare uno dopo l'altro i segnali d'ingresso
disponibili
INFO - Premerlo per visualizzare informazioni sui contenuti
EXIT - Premerlo per uscire dal menu sullo schermo
INDIETRO - Premerlo per saltare a contenuti precedenti
REW - Premerlo per eseguire il riavvolgimento
FF - Premerlo per andare avanti velocemente
AVANTI - Premerlo per saltare a contenuti successivi
REC - Premerlo per registrare

PLAY/PAUSA - Per selezionare alternativamente la funzione

di riproduzione o di interruzione temporanea
STOP - Premerlo per arrestare la riproduzione

GUIDE - Premerlo per accedere a informazioni della guida
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Guida all’uso dei tasti del Soundbar per I'uso all’aperto Peerless-AV

Premere il tasto “SPK” per telecomandare il soundbar

POWER - Per accendere/spegnere

TV/ISPK

‘ ([) ' ‘ ([) ' (powsn' (D- Per accendere e spegnere il dispositivo selezionato
L@ 1 - Comando d’ingresso dispositivo ausiliario

T 2 - Comando d’ingresso Bluetooth®
[ 1 ] ( 2 ) [ 3 J FRECCIA SU - Premerlo per aumentare i bassi
l 4 ] ( 5 ) [ 6 J FRECCIA GIU - Premerlo per ridurre i bassi
[ 7 ] ( 8 ) [ 9 J FRECCIA A SINISTRA - Premerlo per ridurre gli alti
l . ] ( 0 ) [LASTJ FRECCIA A DESTRA - Premerlo per aumentare gli alti

MUTE - Per attivare o disattivare alternativamente 'audio

@ VOL + - Premerlo per aumentare il volume

m VOL - - Premerlo per ridurre il volume

®
+

'INPUT' A
-
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Installazione e sostituzione delle pile

Il telecomando ¢ alimentato da due pile AAA da 1,5 V installate in fabbrica.

Se la spia LED rossa sul telecomando non si accede quando si preme un testo, potrebbe essere
necessario sostituire le pile. A tal fine, procedere come segue.

A

Pe=13
<=

»

Per rimuovere il modulo pile del
telecomando, estrarre le due viti situate
all'estremita del modulo stesso e farlo
scorrere fuori del telecomando.

2. Inserire due pile AAA nuove nel modulo,
accertandosi che i segni positivo e negativo
sulle pile corrispondano ai contrassegnati
allinterno dello scomparto delle pile.

3. Fare scorrere il modulo nel telecomando e

reinserire le due viti all’estremita del modulo
per far si che rimanga impermeabile (non
serrarle eccessivamente).

A ATTENZIONE

L'uso errato delle pile pu6 causare perdite
o lo scoppio delle pile stesse. Peerless-AV
consiglia di attenersi a queste indicazioni
riguardo all’'uso delle pile:

Non usare pile di due marche diverse.

.

Non usare una pila vecchia insieme a una
nuova, perché si puo ridurre la durata di
quest’ultima e causare perdite di acido
dalle pile.

Rimuovere immediatamente pile esauste
per evitare che I'acido fuoriesca nello
scomparto.

Non toccare I'acido fuoriuscito da una pila
perché pud causare lesioni cutanee.

Estrarre le pile se si prevede di non usare
il telecomando per un lungo periodo di
tempo.

Non esporre le pile a un calore eccessivo
prodotto da luce solare, fuoco o altre
fonti termiche, perché le pile potrebbero
esplodere.

Serrare bene le viti per garantire il grado

di protezione del telecomando contro le
influenze esterne.
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Telecomando di dispositivi e programmazione tramite la funzione di
apprendimento IR

Per telecomandare un dispositivo:

1.

Premere e rilasciare il tasto corrispondente

al dispositivo desiderato [TV, SPK, AUX1,
AUX2]. |l tasto lampeggera due volte e poi

tutti i tasti funzioneranno con il dispositivo cosi
selezionato [TV, SPK, AUX1, AUX2].

Il tasto corrispondente al dispositivo
selezionato si accende quando si premono
tasti utilizzabili.

Eventuali tasti inutilizzabili lampeggeranno due
volte velocemente e si spegneranno.

Per programmare tramite la funzione di
apprendimento IR:

1.

Tenere premuto per 3 secondi uno dei due tasti
[AUX1, AUX2] e il tasto [OK] e poi rilasciarli.
Tutti i tasti corrispondenti ai dispositivi
telecomandabili si accenderanno brevemente
e poi si accendera solo il tasto AUX1 o AUX2,
a seconda di quale é stato scelto.

Mentre il tasto corrispondente al dispositivo
selezionato lampeggia lentamente (si
spegnera entro 60 secondi), premere il tasto
che si desidera programmare sul telecomando
Peerless-AV. Il tasto sara programmabile per
30 secondi.

Sul telecomando del dispositivo selezionato,
premere il tasto che si desidera assegnare al
telecomando Peerless-AV remote (la distanza
tra i due telecomandi non deve essere
superiore a 5 cm).

Se I'assegnazione riesce, il tasto
corrispondente al dispositivo [AUX1, AUX2]
lampeggera lentamente 3 volte.

Se I'assegnazione non riesce, il tasto
corrispondente al dispositivo selezionato
[AUX1, AUX2] lampeggera velocemente 3
volte e sara rieseguito automaticamente il
tentativo di assegnazione.

Per programmare altri tasti, ripetere la
procedura dal punto 2.

Per terminare la modalita di apprendimento
[AUX1, AUX2] premere il tasto corrispondente
al dispositivo selezionato, che lampeggera 3
volte.

TVISPK

[:beet'lessaAV®
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Pagina lasciata intenzionalmente vuota.
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Pagina lasciata intenzionalmente vuota.
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BopoHenpoHuLaemMbin yHuBepcanbHbIA MyNnbT AUCTaHLMOHHOTO yripaeneHus Peerless-AV® c
NK-0byyeHrem npegHasHaveH ANs ynpaeneHus BCeMu HapyxHbiMu aucnnesmu Peerless-AV u
3BYKOBbIMY NaHeNsiMm1 Ha OTKPbITOM BO3AyXe, @ Takke CMyTHUKOBbIMK / KabenbHbIMW Kopobkamu
CTOPOHHUKX Npou3soauTenei, Blu-ray / DVD-nneepamu, BugeomarHMtopoHamm 1 npouum ayamo /
BuAaeo / obopynoBaHue Anst agTomatmaauum.

41 2020-05-05 180-9140-1



| OBLUME MEPbI BE3OIMNACHOCTHU
Mepea ucnonb3oBaHneM 060pyAOBaHMSI 03HAKOMLTECH C MHCTPYKLUAMU

Bnarogapvm Bac 3a MOKYMKY Hallero usgenua. [Mepen ncnonssosaHvem ychOl;lCTBa BHUMaTEINbHO
O3HaKOMbTECb C PyKOBOACTBOM MoOJib30BaTeENA U cobntopavite WHCTPYKLUMK MO 6930I‘IaCHOMy
NoJib30BaHUIO. COXpaHVITe 3TO PYKOBOACTBO ANA AanbHeNnLwero Cnonb3oBaHNs 1 BCEraa BKoYanTe
€ro B KOMMJIEKT Nnpu nepemMeLleHnn nnm TpaHCnopTMpoBKE 3TOro NpoaykTa B Apyroe MecTo.

A NPEOYNPEXOEHWUE

Mpwn YpesBbIHaNHOM CUTYaLMKN TaKOW Kak NoXap N NOpaxeHne aneKTpU4eCKNM TOKOM,
BbI3BAHHON JaHHbIM U3fgenuem, HemeaneHHo obpaTtuTeck B cnyx0y 911 unu B cooTBETCTBYIOLLME
opraHbl 9KCTPEHHOW NMOMOLLM, MONULMIO / MOXapHYI0 OXpPaHy B Ballev CTpaHe.

YT0Obl CHM3UTb PUCK NOPAXKEHMWS ANEKTPUYECKMM TOKOM MM BO3ropaHus, cobniogante
crepytoLume npasuna:

» HE pasbupainTe, He MoancuumpyiiTe 1 He obCnyXunBanTe n3genve Kakum-nmoo UHbIM
cnocobom, KpoMe ykazaHHOro B JAHHON MHCTPYKLUMK. JTiobble HecaHKLMOHNPOBaHHbIE
N3MEHEHWs, BHECEHHbIE B MPOAYKT, aBTOMATUYECKMN aHHYNUPYIOT rapaHTuio Ha n3genve.

* He norpyxante usgenvie B Bogy.

» HE paspywarrte, He obpabaTbiBaiTe 1 He pasmeLlanTe BON13n NCTOYHMKOB Tenna.

» HE ncnonb3yinTe nsgenve, ecnv oHo ynano unv noasepranocs yaapam. CunbHoe gpusnyeckoe
BO3JEWCTBME Ha U3aenne MOXeT NPMBECTU K OTPbIBY U NONOMKE BHYTPEHHUX AeTanew.

MepeyeHb geTanen
HanmeHoBaHue KonuuyecTtBo Ne netanu #

A YHuBepcarnbHbIN NynbT AUCTAHLMOHHOIO YNpaBreHns 1 410-0332
(6aTapeviku npunararoTcs)

YHuBepcanbHbIN NynsT
ANCTaHLMOHHOIO ynpaBneHus
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YkasaTesnb KHOMOK yHUuBepcanbHOro nynbra AUCTaHUMOHHOIO yrnpaBneHus

BKIJ1 — PazgenbHoe BKMOYEeHWe nuTaHns

BbIKIJ1 — PazgenbHoe BbIKIIOYEHWE NUTaHUs

TVISPK
POWER - NepekntoyeHrie nUTaHusi Mexay TeneBn3opoM 1
. . . yHuBepcanbHbiM MAY
L@ m m @ TV - HaxmuTe Ansa ynpasneHus Tenesn3opom

[-I; ] ( 2 ) [ 3 J SPK - HaxmuTe 5151 ynpaBneHwsi 3ByKOBOIA MaHembto
Peerless-AV Soundbar (SPK-080)

l 4 ] ( S ) [ 6 J AUX1 - ®yHKUMSA 0By4eHus — cxema KofoB Ha KHOMKax

[ 7 ] ( 8 ) [9 J AUX2 - DyHKLMSA 0BYUEHNst — CXeMa KOAOB Ha KHOMKaX

(:) (o) () #0 ~ #9 - DYHKUMM HaBUraLMM MO KaHaraMm

® - OYHKLMM HaBUraLum No KaHanam

@ LAST - BosspaTt meHto/ Haxmute ans Boseparta Ha

m npegbIayLnin kKaHan
CTPEJKW - HaxxmuTe gns HaBurauum no MeHo U HacTpoikam

@ OK - HaxmuTe, 4To6bl BbIOPATh MyHKTHI B MEHIO 1K

VOL +/- - HaxxmuTe, 4TOBbI YBEMUYUTL U YMEHBLLUTD

@ pykoBoACTBE
INPUT
+ (_) A rPOMKOCTb
vot e CH #/- - Haxxmute, 4TOBbI U3MEHWTL KaHan BBEPX UMK BHU3
- ( It ) v MUTE - BkntoveHue 1 BbIKMtOYeHne 3ByKa

MENU - Haxxmute gns gocryna K aKpaHHOMY MEH0

@ @ @ @ INPUT - Mepekniodenne Mexay A0CTYMHLIMU UCTOYHUKaMM

BBOJA

@ @ @ INFO - HaxmuTe ans otobpaxeHns MHDopMaLum O KOHTEHTe
PGGI‘IGSSDAW@) EXIT - Haxxmute ans BbIXoA4a U3 3KpaHHOTO MEHHO
NMPEALIAYLUUW — Haxxmute ansa obpaTHOro nponycka
KOHTEHTa

OB. NMEP. — HaxmuTte ans obpaTHoM NepeMoTkm

BbICTP. NEP. BNEPEL — Haxxmute ans GuiCTpoi NnepemoTku
Bnepes

DOATNEE - Haxmute ans nepemoTky Bnepes

3AMUCH — HaxmuTte ons 3anucu KOHTeHTa

BOCMPOU3BEOEHUE/NAY3A - lNepekntoveHve mexay
BOCNpOM3BEAEHNEM 1 Nay30mn

CTON - HaxmnTe aAns ocTaHoBa BOCNPOU3BEAEHNS

GUIDE - HaxmuTte gns goctyna K cnpaBoYHOM MHGopMaLmm
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PykoBoacTBOM nonb3oBaTtesnsi yHuBepcarnbHbIM NYSLTOM AUCTaHLMOHHOIO
ynpaBneHus Peerless-AV Hapy>XHOW 3BYKOBOW NaHesbo

[ina ynpaBneHust 3ByKOBOW MaHEemNbio HaXxmuTe kHonky “SPK”

POWER - BkntoyeHue 1 BbIKIHOYEHNE NUTaHNSA
TV/SPK

( » ) ( » ) (powzn) (- PasnensHoe BKMloueHME 1 BbIKMIOYEHE NUTAHMS

L@ 1 - OToenbHasa komaHAa BBOAA AOMNOMHUTENBHBLIX YCTPONCTB

T 2 - OTpenbHas komaHaa Beoga Bluetooth®
l 1 ] ( 2 ) [ 3 J CTPEJIKA BBEPX — HaxmuTe Ans ycuneHust HU3Knx 4acTtot
[ 4 ] ( 5 ) f 6 J CTPENKA BHU3 — HaxmuTte ana ocnabnennst HU3Kknx 4actoTt
l 7 ] ( 8 ) [ 9 J CTPENKA BIEBO - HaxmuTe aAns ocnabrneHns BbICOKMX

4acToT

' . | ' 0 ' 'LAST '
CTPEJKA BMPABO — Haxmute Ans yCUneHus BbICOKUX
@ YyacToT

m MUTE - BkrioyeHue 1 BbIKMioYeHne 3Byka

@ VOL + - HaxmuTe, 4ToGbl YBENMYMTL IPOMKOCTH

@ VOL - - HaxxmuTe, 4To6bl yMEHbLUNTHL FPOMKOCTb
MUTE
+

- (—) v
EXIT

QDI

@enE
Peer|essoAV ’
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YctaHoBKa u 3aMmeHa b6aTapeek

MuTaHWe nynbTa AMCTaHLMOHHOTO YNpaBleHnsl OCYLLEeCTBIAeTCS OT AByx 6atapeek Tnna AAA,
HanpsbkeHnem1,5 B, ycTaHOBMEHHbIX Ha 3aBoge.

Ecnu kpacHbIii cBeToamo Ha nynsTe AUCTaHLMOHHOIO YNpaBIieHUs He TopUT MPU HaXaTUK KHOTKK,
BO3MOXHO, HEOBGX0ANMO 3aMeHuTh GaTapeitku. [Mpu 3ameHe Gatapeek cobroaainTe NpUBeAeHHbIe
HUXKE UHCTPYKLMK.

Pe=13
<=

i =

1. YT06bl M3BNeyb GaTapenHbIi Griok nynsta A BHUMAHWUE!

[ANCTaHLIMOHHOTO YMPaBNeHus!, CHUMUTE
[1Ba BUHTA Ha KOHLIe 6aTapeiiHoro 6rioka. HenpasunbHoe ucronb3sosaxme
BbIABUHLTE GaTapeiiHbIit GrIoK U3 NynkTa BaTapeek MOXET MPMBECTY K yTeuke nnn
[AMICTAHLMOHHOTO YnpaBneHis. B3pbIBY. Pekomenaaumm Peerless-AV no

2. BcraBbre gBe HoBble 6aTapeun Tunopasmepa ?Cn?_lnebigsg::;s:;;g:eo';H OBPEMEHHO
«AAA» B baTapenHbiin bnok. YoeamTech, 4To BaTapeiiki pasHbIX MapoK
MOMNOXUTENLHBIE U OTPULIATENbHBIE OTMETKY "
Ha BaTapelikax COOTBETCTBYIOT OTMeTkam Ha | [1© YeTaHaBnmBaTe 0OAHOBPEMEHHO
BHYTPEHHEl CTOPOHE oTceka fn1s 6aTapeex. HOBbIE 1 CTapble Barapeitku. 370 MOXeT

COKpaTUTb CPOK Cryx6bl BaTtapevikv unm

3. Berasere 6atapeiiHbiid Grok oBparHo BbI3BATbL YTEUKN KACTOTLI U3 GaTapeex.
B NymLT AUCTAHLMOHHOTO YNpaBneHus
1 CHOBA BCTaBLTE /1BA BUHTA Ha KOHLIE * Bo nsbexaHue yredek kucnoTel 13
GaTapeek B 6aTapeliHbIi OTCEK,

GaraperiHoro 6roka, 4Tobbl 06ecneunTb >

BOAOHENPOHMLIAEMOCTb (He 3aTArvBaiiTe Heme[nNeHHO n3BnekanTe pa3psbkeHHble

CMNLLKOM CUMBHO). barapen.

*  Bo nsbexaHne noBpexaeHns KOXHbIX
NMOKPOBOB HE MPUKacanTechb K OTKPbLITON
Kucnote 13 Gatapeex.

» [lepen ANUTENbHBIM XpaHEHVEM NyrbTa
OVCTaHLMOHHOTO yrnpaBneHust BbiHbTE U3
Hero 6atapenku.

*  Bo usbexaHue B3pbiBa GaTtapeek He
nogBepranTe ux YpeaMepHoMy Harpesy
nof BO3AENCTBMEM COMHEYHbIX y4Yel, OrHs
WY OPYrMX UCTOYHUKOB Tenna.

* [Insa nopaepxaHus Hagnexailen sawuTbl
nynsTa AUCTAaHLMOHHOTIO yrpaBreHust
NMOTHO 3aTSAHUTE BUHTBI.
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anaBnel-wle yCTpOﬁCTBaMM U nporpamMmumpoBaHue ¢ UCcnojib3oBaHnem

MK-obyueHusn

[ins ynpaBneHns yCcTponcTBamu:

1. HaxmuTte n oTnycTuTe KHOMKY HY>XHOro
yctponctea [TV, SPK, AUX1, AUX2]. Knonka
BblIOPaHHOroO yCTPOMCTBA MUTHET ABaXAbl.
Mocne aToro Bce kHOMkM ByayT paboTatb C
Kogom BblbpaHHoro yctporicTaa [TV, SPK,
AUX1, AUX2].

2. KHonka BbIGpaHHOro ycTpoicTBa 3aropaeTcst
Npu HaXkaTUM UCMOMb3YEMbIX KIaBULL.

3. Heucnonb3yemble knaBuwy GbICTPO MUTHYT
[Ba pasa U BbIKIOYaTCS.

[na nporpammupoBaHuns ¢ ncnonb3osaHmem VK
obyyeHus:

1. Haxmute n yaepxusainTe B HaaTom
nonoxeHun kHornky [AUX1, AUX2] n kHomnky
[OK] B TeueHue 3 cekyHA, 3aTeM OTMyCTUTE.
Bce KHOMKM MCTOYHMKA 3aropsATCA Ha KOPOTKoe
BpPEMS, @ 3aTeM BKITHOYEHHbIMN OCTaHyTCA
Tonbko AUX1 nnn AUX2, B 3aBUCMMOCTU OT
BblIOPaHHOro NCTOYHMKA.

2. Tloka KHomnKa BbIOpaHHOro yCTPOMCTBa
MefneHHo muraet (Bpemsi oxuaaHus: 60
CeKyHA), HaXXMUTE KHOTKY, KOTOPYIO Bbl XOTUTE
3anporpammupoBaTh Ha nynste Peerless-AV.
KHonka 6yneT octaBaTbCst MporpaMmmmnpyemMoi
B TeyeHune 30 cekyHa.

3. Ha opurnHanbHOM nynsTe Ballero yCcTponcTaa
HaXKMUTE KHOTKY, KOTOPYIO Bbl XOTUTE
HasHaunTb nynety 1Y Peerless-AV (MakcMmym
5 cm mexay nynstamu).

4. Tlpw ygayHoM pesyrnbraTe KHOrMKa yCTponcTea
[AUX1, AUX2] 6yneT meaneHHo muratb 3
pasa.

5. Tpu HeygayHoM pesynbTaTe KHoMka
yctpoinctea [AUX1, AUX2] 6yaget 6bicTpo
mMuraTb 3 pasa v aBToMaTU4ecku NOBTOPUT
ceaHc oby4eHus.

6. [ns nporpaMMUpoBaHUS AONOMHUTENbHbIX
KHOMOK MOBTOPUTE AENCTBUS, HAUYMHas C
nyHkTa 2.

7. YTOObI 3aBEPLUNTL PEXUM 0BYYEeHNs HaXMuTe
KHOMKY BblbpaHHoro yctporictea [AUX1,
AUX2]. KHonka ycTpoicTBa MUrHeT 3 pasa.

TV/SPK
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OTa cTpaHWLa NpeaHasHayeHa Anst 3aMeToK.
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Warranty Garantia Garantie Garantie Garantie
CES]

Garanzia Zaruka Zaruka [POR| Garantia UR| Garanti

www.peerless-av.com/warranty
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